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CONTRATO DE OBRA NUMERO CERO SEIS GUION DOS MIL VEINTITRES. (06-2023). CUENTADANCIA
2022-300-306-22-001

En el Municipio de Santiago Sacatepéquez, del Departamento de Sacatepéquez, el dia ocho de
mayo de dos mil veintitrés, NOSOTROS: Por una parte SALOMON ITZOL PEC, de profesidn

comerciante, de sesenta v dos afios de edad, Guatemalteca, de este domicilio, identificado con el

Decreto Numero Doce Guién Dos Mil Dos del Congreso de la Republica de Guatemala, (COD

MUNICIPAL) y sus Reformas, ésta calidad la acredito con la siguiente documentacion: a)
Certificacién del Acta de toma de posesién del cargo de Alcalde Municipal, Numero cero uno guion
dos mil veinte (01-2020), de facha quince de enero del afio dos mil veinte (15/01/2020), de la
Sesién Publica Extraordinaria celebrada por el Concejo Municipal de este Municipio, b} Acuerdo de
la Junta Electoral Departamental de Sacatepéquez Nimero; cero cero seis guién dos mil diecinueve
(006-2019), de fecha doce de julio del afio dos mil diecinueve {12/07/20189), en el cual se declara [a
validez de la eleccién de la Corporacién Municipal de Santiago Sacatepéquez, Sacatepéquez c)
Carné extendido por la Junta Electoral Departamental de Sacatepéquez, en fa que consta que soy ei
Alcalde de Ia Corporacion Municipal de Santiago Sacatepéquez del departamento de Sacatepéquez;
sefialando como lugar para recibir notificaciones, el edificio que ocupa fa Municipalidad de Santiago
Sacatepéquez, del departamento de Sacatepéquez ubicado en quinta avenida uno guion tres zona
cuatro. en lo sucesivo me denominaré “LA MUNICIPALIDAD"; Por la otra parte el sefior; HAROLDO
ANDRES BARILLAS REYES, propictario de la Empresa “RIBARI CONSTRUCCIONES®, de treinta v dos
afios de edad, estado civil casado, guatemalteco, originario del departamento Retalhuleu 'y vecino

del municipio de San Felipe Retalhuleu, departamento de Retathuleu, identificado con el
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Documento Personal de Identificacién ~DPI- con Codigo Unico de Identificacién =CUI- nimero Mil
novecientos ochenta y uno veintiséis mil doscientos setenta y uno mil ciente uno {1881 26271
1101) extendido por el Registro Nacional de las Personas =RENAP-, con residencia habitual en
Barrio el Jardincito del municipio de San Felipe Retalhuleu del departamento de Retalhuley, y con

direccién para recibir notificaciones y citaciones fa 4% calle 8-46 zona 1 barrio el Jardincito del
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municipio de San Felipe Retalhuleu del departamento de Retalhuleu , quien actda como propaetag’_p Qé‘-‘ st L
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de la empresa “RIBARI CONSTRUCCIONES”, acreditada con Patente de Comercio ndmero de regisﬁcg il
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seiscientos cincuenta y siete mil quinientos cincuenta y cuatro (657554) folio setecientos trec b

S

(713), libro seiscientos diecinueve (619), nimero de expediente veinticuatro mil setecientos {fel
guibn dos mil catorce (24730-2014), Categoria Unica, extendida por el Registro Mercantil de
Guatemala, de fecha trece de febrero de dos mil veintitrés {13/02/2023), con Registro General de
Adquisiciones del Estado nimero de resolucién dos mil veintidds ciento doce mil ciento cincuenta
(2022112150), de fecha dieciséis de agosto de dos mil veintidos (16/08/2022), folio nimero
ochenta y dos mil trescientos veinticinco (82325) del libro de INSCRIPCIONES y en el registro
ndmero diez mil cuatrocientos cincuenta y cuatro (10454) del LIBRO DE PROVEEDORES estatus
HABILITADO, del Registro General de Adquisiciones del Estade (RGAE) y que en delante se
denominara “EL CONTRATISTA. Los otorgantes aseguramos: a) Ser de los datgs de identificacién
personal consignados; b) Hallarnos en el libre ejercicio de nuestros derechos civiles; ¢) Que las
calidades con que actuamos son suficientes a nuestro juicio y conforme a la ley para la celebracion
del presente acto; y d) que por el presente acto celebramos el contrato contenido en las clausulas

siguientes, CONTRATO DE EIECUCION DE OBRA EN RELACIGN AL PROYECTO DENOMINADO

“NMEJORAMIENTO CAMINO RURAL SECTOR CHACAYA SANTIAGO SACATEPEQUEZ, SACATEPEQUEZ”, el
el cual queda contenido dentro de las siguientes cléusulas: PRIMERA: BASE LEGAL: El presente
contrata se suscribe con fundamento en lo siguiente: a) Ley de Contrataciones del Estado, Decreto
némero cincuenta y siete guidn noventa y dos del Congreso de la Repiblica de Guatemala (57-92),

seglin lo regulado en los articulos uno (1), tres (3), diecisiete (17), treinta y dos (32), treinta y ocho
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(38), treinta y nueve (39), cuarenta y siete (47), cuarenta y ocho (48), cincuenta y cinco (55),
cincuenta y seis (56), sesenta y cinco (65), sesenta y seis (66), sesenta y nueve (69), ochenta y cinco
(85). Ochenta y seis (86) y ciento dos (102); b) Reglamentos de la Ley de Contrataciones del Estado,
Acuerde Gubernativo nimero ciento veintidds guidn dos mil dieciséis (122-2016); en los articulos

cuarenta y dos {42), cuarenta y nueve (43), cincuenta y cinco (55) inciso primero (1) y cincuenta y

Z3,
seis {56) y c) Acta de Adjudicacién nidmero cero seis guion dos mil veintitrés (06-2023) de fecha cig?g\li '
cuatro de mayo de dos mil veintitrés (04/05/2023) suscrita por la Junta de Cotizacion de e;:a;’,: 2 ;é
municipalidad a nombre de la empresa “RIBARI CONSTRUCCIONES®, dentro del procesc JQ:;;'(;*QGSP ,{\‘“«s?
Cotizacién Poblica nUmerc CPMSS 06-2023 para el proyecto denominado: “MEIORAMY 3

CAMING RURAL SECTOR CHACAYA SANTIAGO SACATEPEQUEZ, SACATEPEQUEZ”, misma que

aprobada por el Alcalde Municipal del municipio de Santiago Sacatepéquez en Acta nimero
diecinueve guidn dos mil veintitrés (19-2023) de fecha cinco de mayo de dos mil veintitrés
(05/05/2023) del libro de Acuerdos de Alcaldfa Municipal de la municipalidad de Santiago
Sacatepéquez del departamento de Sacatepéquez SEGUNDA: OBIETO DEL CONTRATO: de
conformidad con lo establecido en la cldusula primera, el objeto del presente contrato es fa
ejecucién del proyecto denominado: “MEJORAMIENTO CAMINO RURAL SECTOR CHACAYA SANTIAGO
SANTIAGO SACATEPEQUEZ, SACATEPEQUEZ”, adjudicacién realizada por la Junta de Cotizacién a la
empresa: “RIBARI CONSTRUCCIONES” por la cantidad de OCHOCIENTOS OCHENTA MIL QUETZALES
{Q. 880,000.00); monto que incluye el impuesto al valor agregado -IVA- del doce por ciento en base
en lo que a continuacién se detalla. “EL CONTRATISTA” se compromete a reafizar el proyecte

denominado: “MEJORAMIENTO CAMINO RURAL SECTOR CHACAYA SANTIAGO SACATEPEQUEZ,

SACATEPEQUEZ”, en el municipio de Santiago Sacatepéquez, del departamento de Sacatepéquez

“EL CONTRATISTA” se compromete a realizar los siguientes renglones de trabajo:
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E£n letras OCHOCIENTOS OCHENTA MIL QUETZALES, se tienen incorporadas al presente contrato las
Bases de Cotizacién respectivas, especificaciones generales, especificaciones técnicas,
disposiciones especiales, planos, la oferta presentada por “EL CONTRATISTA" [a fianza de
costenimiento de oferta, los documentos correspondientes a la adjudicacién y aprobacion y el
expediente que contiene todas las actuaciones administrativas que para el efecto se han formado.
TERCERA: ASPECTOS IMPORTANTES, DISPOSICIONES GENERALES Y ESPECIALES SOBRE LA EJECUCION
EJECUCION DEL PROYECTO: Los otorgantes manifestamos que, para la ejecucién de |a obra, se
observara Io establecido en las bases de licitacidn, especificaciones generales, especificaciones
técnicas, disposiciones especiales, planos de construccidn, anexos, notas aclaratorias, adendas y
cualquier otra modificacion, asf como la oferta presentada por “EL CONTRATISTA”, sus ampliaciones
y aclaraciones adicionales requeridas por la Junta de Licitacién y la referida acta de adjudicacion,
misma que forman parte integral dei presente Contrato De Ejecucidn de Obra, segun los aspectos

gue se detallan a continuacion:

ESPECIFICACIONES No. DESCRIPCION
GENERALES
Ejecucion del Proyecto 1 OBLIGACIONES BASICAS GENERALES
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COSTO ;
No. RENGLONES UNIDAD | CANTIBAD $ VALOR
UNITARIO
SUMINISTRO Y COLOCAGION DE CONCRETO
1.00 it oy M2 74800 |Q 400,00 | @ 298,200.00
SUMINISTRO, TENDIDO Y COMPACTACION e
2.00 pcameeglivme M2 79100 |@ 15000 | Q 118,650.00
3.00 REPLANTED TOPOGRAFICO M2 79100 | @ 000 | @ 7,910.00
4.00 RELLENO COMPACTADQ ESTABILIZADO Mz 21500 |Q 2000 | @ 133,920.00
<00 | REACONDICIONAMIENTO Y COMPACTACION DE s s | & wgio] —
SUBRASANTE
500 LIMPIEZA FINAL M3 w0  |a 2980l Q 2,956,008
i 2
700 |CORTE DE TERRENO NATURAL PARA CONFORMAR iy s | siiile o SHOGHOE
LA SECCION b &
) -3
8.00 |  CORTE DE PLANCHAS ¥ SELLO DE JUNTAS M2 74800 |Q 75.00 | Q 56,100.00
B CONSTRUCCION DE POZO DE ABSORCION DE Gilidad 1,00 a 3400000 | Q 34,000.00
15.00m
1000|  CONSTRUCCIGN DE CAIA DESARENADORA Unidad 100 (@ 820000 Q 9,260.00
. e
CARGAY A . . et
appg|  PARCRVAGSRERGHITENNY DR ANIERIAL M3 12900 |Q 15000 | @ ¢ 19,3500 — ‘
CORTADO T
12,00 |CAA + REIILLA METALICA PARA CAPTACION AGUA| 0 s |6 ssadsla S
PLUVIAL
13.00 BORDILLOS DE CONCRETO Metro 4800 | 20000 | @ §5,600.00
TOTAL Q 880,000.00

At A SN
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1.1 £l contratista ejecutara el trabajo con apego a las cléusulas del presente Contrato y las
instrucciones del Supervisor Municipal de Obras, ponlendo en dicha gjecucién tada la
capatidad. No debers aprovecharse de errores U omisiones de fa Supervisidn municipal para
su beneficlo, &n todo casi sl &f final e consldera procedente podrd rechazarse, parclal ©
toaimente Un trabajo, aunque ya esté Incluida en una estimacién de trabzjo

2 OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

2.1 Presentar al Supervisor Munitipal de Obras un programa de trabajo e Inversién de la obra
antes del inicio de la misma.

2.2. Inlclar 1z ejecucion de les trabajes a partir de recibir el dres de trabajo medlante el acta
administrativa

2.3 El contratista se obliga 8 mantener en el sitio de |z obra, desde el Iniclo hasta I3 recepcion
final a un Arquitecto ¢ Ingeniere Civil, colegiado active como Delegado Residente, debiendo
ser un profesional con la experiencia y conocimiento que lo califique para reallzar en forma
adecuada y eficiente |a Direceidn Técnica y Administrativa de cada uno de los trabajes de ls
obra a realizar, asi como mantener la disciplina del personal asignado por parte del
contratista.

2.4 B Contratista deberd tramitar antes del inlcio de la obra y mantener un libro de bitécora
autarizade por la Contraloria General de Cuentas, que debers ser utilizado por armbas
Supervisor-Contratista, con el objeto de dejar constancla del desarrollo de la obra parag
verificar que se ha resuelto y cumplido con todas las Instrucciones anotadas. ks birdeara
debe permanecer estrictamente en la obra para los fines que fue creadza, y deberd entregarta
3 la munlcipalidad previa 2 a recepcidn de la obra.

2.5 El Contratista debe tomar en cuenta todas las observaciones realizadas por el Supervisor
Municipal de Obras.

2.6 El Contratista deberd presentar & la municipalidad, para su aprobacion y con anterloridad
a su ejecucion, las cantidades de trabajo y ol costo detallado de las ordenes de cambio,
trabajos suplementarios y acuerdos de trabajos extras, que se produzcen durante la
ejecucidn de lo obra debidamente justificados.

27 El Contratista ests obfigade a realizar cualquier reparacidn requerida por la
Municipalidad, sin afectar €l monto del contrato, si durante el periode de garantla de los
dleciocho meses (18) a partr de Iz fecha del Acts de Recepcion de fa obra, se encuentran
fallas o desperfectos.

2.8 Para evitar incoherencias de informacion en ef proceso de supervision, &5 obligacion del
Contratista, mantener en fa obra ¢l Juego de planos y que contenga todas las anotaciongs
realizadas por el Supervisor Municipal de Obras.

2.9 Bl Contratista suministrara copias de los planos por su cuenta 3 su personal, a los /
subcontratistas y @ las autaridades competentes las cuales deberd anotar en el libro de ;
bitdcora.

2.10 El Contratista deberd atender lo establecido en la Resolucién de aprobacion del estudio
de evaluacion de impacto amblental emlitida por el Ministerio de Ambiente y Recursos
Naturales, misma que serd supervisada por |a persona nombrada como regente ambiental.

AvRAN(CLINGRULOERLS

B\

3 EL SUPERVISOR MUNICIPAL DE OBRAS DE LA MUNICIPALIDAD

3.1 Es &l Ingerilero o Arguitects, coleglado active, representante de |z Municipalidad en la
Obra. Dependerd dea la Direccidn Municipal de Planificacion.

3.2 Dictaminard sobre todo asunte técnico y adminlstrative en lo que sea requerida, con
excepeidn de los casos en que hublese cambios en los planos constructivos ©
Especificaclones Técnicas, si se preésentase esto {itimo, someterz el caso a conslderacidn de
|3 Direccién Municipal de Planificacidn y de la Direccidn de Administracién Financlera
Municipal; para la aprobacidn de la autoridad competente.

4 AUTORIDAD DEL SUPERVISOR

4.1 Supervisor Muniicipal de Obras velara por el cumplimiento de lo establecido en las bases,
planos, contratos y demds documentos gue se generen en |3 ejecucién de la obra.

4,2 Supervisor Municipal de Obras tendrd toda la autoridad de actuar de confarmidad con el
artdeuio 27 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, asimismo Tene la
autoridad para detener el progreso del trabajo en una emergencia, slempre que en su
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opinion tal medida sea necesarta para la segurldad de vidas, del trabajo o de |a propiedad
ajena.

43 Emprendera cualguier acclén necesaria respecto a cuestiones tales como:

s Interpretacién de planos de la obra o especlficacionss técaicas

o Suscribir en el acta respectiva el iniclo formal de los trabajos de construccién

s Aprobaclén de calidad de materiales, el cual debe ser presentado por medio de
fichas técnicas, catélogos o muestras de los materlales que su utllizaran en la abra

s laspeccidh y aceptacion o rechazo de algin trabajo en el lugar de la obray exigir
la sustitucién de los trabajos, equipo y materisles defectuosos v del personal
calificado

«  Ordenar cambios v/o trabajes extras al contrato, fijar v avalar el coste de los 2
mismos, previa autorizacién de la Direccidn Municipal de Planificacion, o de ,@v‘ Q\3&2
tomar cualquier otra medida, que en su oplnién sea necesaria para la correctaly < ~opes
ejecucidn de los trabajos de [a obra

o Aprobarlos procedimientos y resultados de pruebas

»  Inspeccldn final de la obra suscribiendo ef Acta respectiva =

e  Aceptar y avalar estimaciones de avance fisico para pago y documentos de®
cambio para el tramite respectivo

e Solicltar al Contratista |a remocién del 6 los empleados que su juicio no estén
capacitzdos para raalizar debldamente los trabajos

s Sollcitar al Contratista el retiro del Delegado Residente, en caso na esté "WEHCE

pMUNE

cabo en formz adecuada la ejecucién de los trabajos de la abra.

e En caso de que el Contratista este en desacuerdo con |s decisidn del Supervi
Municipal de Obras, no proceders s ejecutarla, dando aviso por escrito al
suparvisor Municipal de Obras, de no haber acuerdn suscribird el acta respectiva
Hiotificando al Director de 2 Direecidn Municipal de Pianificacion

s Llainterpretacion dal contrate, asi como los aspectos legales derivados del mismo,
estardn a cargo del abogado nombrado para el efecto por fa Municipalidad

5 DESARROLLO DE LA OBRA

El desarrolio de I obra serd con base a lo establecldo en el contrato, planos de construcclon
aprobados, Especificaciones Generales y Técnicas y disposiciones especiales y bases de
Licitacion, el programa prasentado por &l contratista y aquellos plaros de trabaje sugeridas
por el Contratista aprobados por el Supervisor Municipal de Obras. Deberd quedar
constancla escrita y grafica reflejada en los planos de obra construida en al lloro de bitdcora.
Asl mismo deberd consignarse los cambios que afecten ¢l proceso defa ejecucion de la obra.

6 PROCEDIMIENTO DE CONSTRUCCION

El procedimiento de construccion serd el descrito en las Especiflcaciones Técnicas que
forman parte de las bases de Licitacion, en caso de que e Contratista desea emplear un
procedimiento especial debers cometerlo previamente a la aprobacion del Supervisor
Munlcipal de Obras

7 ESPECIFICACIONES POR REFERENCIA

Los materiales especificados por referencia @ un numero o simbale e una norma espacfica,
tales tomo aguellas del istado presentado a continuacion u otras normas similares, deberdn
cumpllr con los requisitos de la ditima revision v con cualguier modificacién o suplementos
de las mismas que estuvieren en vigor a la fecha del cumplimiento del contrato, excepto
cuando se halaren limitados per tipe, clase, grado o estuvieren modificados en ia propla
referencia. No obstante, se aceptara utilizar para dichas referencias alternativas que le sean
equivalentes = los cuales el Supervisor Munlcipal de Obras de su aprobacion. Este
dotumento se rige por las reglamentos sigulentes, asi como toda disposicion legal que
aplique:

ASTM ~ Asgtlacién Americana de Ensayo de Materiales
ACl~ "American Concrete Institute”

AISC - “American Institute of Steel Construction”
ASA— “American Standard Association”

AWS— "American WeldIng Saciety”

AWG ~ “American Wire Gauge”

COGUANOR ~ "Comision Guatemalteca de Normas”
C%A — “Asociacion Canadlense de Estandares”

150 - "Organizacion Internaciona| de Estandarizacidn”
NSF — "National Sanitation Foundation”

e 8 & * 08 B

a % & A

8 REUNIONES

Antes de iniciar las labores de construccidn, los representantes responsables de la obra por
parte del Contratista, incluyendo ¢l Delegado Residente, s¢ deberén reunir en el sitio del
proyecto con el Supervisor Municipal de Obras para revisar los requerimientos y condiciones
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hajos las cuales el proyecto serd ejecutado. El contratista particlpara en |as reuniones de
trabajo mensuales que se llevaran a cabo en la obra. El Supervisar consensuara fecha y hora
de fa reunion con e Contratista. Asi mismao, cuando la¢ condiciones lo requieran, el
Supervisor cltard a reunion de emergencia, Indicando ¢l motivo, lugar, hors, fecha y
‘participantes.

PROGRAMA DE INVERSION Y ESECUCION

£l contratista debera presentar ¢l programa de inversién y ¢jecucidn para su aprobacidn y
aceptacion en el cual mostrara en detalle el tiempo de ejecuclén de los renglones de trabajo
que conforman la obra, con fecha de inicio v finalizacion de cada rengldn asli como establecer
los plazos y montos dentro de los cuales el Contratista se obliga a cumplir con las
disposiciones contractuales, incluyendo tiempo de inicio y finalizacidn y cantidad de
persanas gue emplearan en la gjecucion de la obra, Este programa deberd tener como base
al presentada en |a oferta para ser aprobado por ¢l Supervisor Municipal de Dbras,

Si fueran aceptados los cambios en los planos o en las cantidades de trabajo o si el
Contratista Incumpllera con el programa para aprobarlo, deberd presentar 2l Supervisor
Municipal de Obras un programa nuevo, Supervisor Murnicipal de Obras |l revisara para dar
su visto buena, v elevara a ls autorldad correspondiente para st aprobacién, dentro de los
ocho (8] dias habiles sigulenites de haber sido presentado 3 &), de conformidad con lo
astablecido en los articulos 52 y 86 de la Ley de Contrataciones del Estado y 27 y 28 de su
Reglamento.

£l Contratista empleara todos los medlos a su alcance para cumplir con el programa, gem siwq
se atrasare, el Supervisor Municipal de Obras podrd pedir Incrementa de turnos, did
trabajo, personal o equipo a plantas de tonstruceldn, con el fin de llevar el trabajo conforme
el programa. 51 el Cantratista no lo hiclera asl, el Supervisor Municipal de Obras podra ne
autarizar las estimaciones de avance fisico.

10

RESPONSABILIDADES LEGALES

10.1 LEYES QUE REGIRAN

E| Contratista deberd respetar en todas sus actividades relacionas directa o indirectamente
con fa obra, las Leyes y disposiciones legales Naclonales. Sera responsable directamente por
los dafios o perjuicios causados a terceros durante la ejecucion dela obrs, aun cuando estos
provengan por hechos realizados por el Contratista, sus empleados o subcontratistas. En su
caso, procederd inmediatamente = indemnizar & las partes afectadas, quedando exonerados

de cualquier responsabilidad o reclamo de la municipalidad y sus funcionarios y/o
empleados.

10.2 SALARIOS Y PRESTACIONES LABORALES

Los salaries que el contratista pague, no-serdn menores al minimo establecldo por la Ley y
deberd cumplic con las disposiclones del Cddigo de Trabaje, o cuslquier otra ley o
Reglamento gl rogulé las relaciones laborales.

El Contratlsta asumird la calided de patrono y per lo tanto serd responsable de las
prestaclones laborales y patrohales ante el Instituto Guatemalteco de Seguridad Social IG5S.

10.3 USO INDEBIDO DE APARATOS, MATERIALES Y PROCEDIMIENTOS PATENTADOS

La municipalidad, no serd responsable por cualquier reclamo que pueda originarse en contra
del contratista por el uso indebido o mal uso de aparstos, materlales o precedimientas
patentades o con derechios reservados en fa obra.

10.4 DISPOSICIONES SANITARIAS

El Contratista debers mantener en condiciones sanitarlas aceptables el solar o terreno @ su
cuidad, durante todo el periodo que dure la construeclén, Serd responsable en todo
momento de mantener estas dreas libres de desechos en la superficie, asl como evitar
contaminaciones amblentales. Deberd mantener como minima un bafio portatl en el cual
debers cumpllr con todos los requisitos minimos establecidos en las leyes sanitarlas,
previamente aprobado por el Supervisor Municipal de Obras,

i1

NORMAS DE SEGURIDAD

El Contratista deberd tomar en todo momento precauciones para la proteccidn de personaly
propiedades cercanas a la construceidn de |3 obra.
si duranite ! curso de la ejecucldn del cantrato, cualquler operacién o condicion existente, es
considerada peligrosa ! Supervisor Municipal de Obras o el Delgado Residente, podrd
suspender de inmadiato |os trabajos en tanto se tomen las medidas necesarias de seguridad
por el Contratista para evitar las condiciones de rlesgo. La autoridad del Supervisor Municigal
e Obras para exigir 13 correccion de este tipo de situaciones, no eXonera en ninguna forma
al contratista, como tinica responsable dela seguridad en la obra.
o EQUIPG PARA EL PERSONAL
Tado el personal de a2 obra deberd estar provisto de la Indumentaria apropiada
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para fa ejecutidn de su trabajo, tales como: Casco, Botas, Guantes, Mascaras para
el polvo, Anteojos v equipo de seguridad; deberd ser obligatorios y de acuerda
con los reglamentos del Instituto Guatemalteco de Seguridad Social IG55.

*  PRIMERQS AUXILIOS
£l Contratista deberd Instalar y mantener un botiquin de primeros auxilios, que
cumpla con los requisitos del Insttuto Guatemalteco de Seguridad Seclal IGSS y o
que indique el Supervisor.

*  ALUMBRADO
Cuando lzs condiclones lo requleran o sea necesarlo efectuar trabajos nocturnas,

las &reas de trahajo deberdn estar iluminadas con suficlente intensidad en tade
mamento.

o PROTECCION CONTRA INTEMPERIE Y AGUAS LLOVIDAS O NACIDAS
Cuando sea necssarlo el contratista deberd proteger contra en intemperie,
cublertas, cunetas, tuberfas da drenaje, bombeo de desvid y cualguier operacién,
accién y obra necesaria para manejar cualquier tipo de agus llovida o nacida.

° INFORMES DE ACCIDENTES
Cuando ocurra algln accldente o acontecimiento gue produzea © pudiera
ocastonar dafios a terceras personar o & sus propledades, por causas relacionadas
con la obra, durante el periade de ejecucidn del contrato, el contratists dlleng
asume |3 responsabilidad, deberd enviar al supervisor, dentro de las velnticwatro
(24) horas siguientes al suceso o evento un infarme escrito con las descripcion
preciss y completa de los hechas.

«  CARGAS DE DISERC
El contratista no podrd Imponer cargas de construccldn a la estructura mayores a

las considaras en el disefio estructural. Las cargas de disefio {vivas y muertas)
pstardn enuncisdas especificamente en los planos; en caso contrarlo, se deberd
consultar al Supervisor para la verificacidn de lss mismas,

b PROTECCION DE LA PROPIEDAD

E| Contratista seré responsable ante la Municipalidad de los daffos ocasionados a propledad
de tercercs, sl se diera el caso el Contratista deberd restaurar por su cuente e
{nmediatamente el dafio o daffos ocasionas, dejando la propledad en las mismas condiclones
originales; de no ser posible la restauracién, deberd indemnizar pecuniarlamente al
propietatio afectado.

i3 RESPONSABILIDAD POR DANOS Y/0O RECLAMOS

Se eximira de toda responsabliidad a la Municipalidad y su representante legal, de todo dafio
y/o reciamo provenlente de causas que el Contratista hubiere originado. En casa de existir, [z
Municipalidad no concedera autorizacién para la cancelacion de la Flanza de Cumplimiento.

14 CONTROL DE TRABAIOS

*  TRABAJO DEFECTUOSO O NOAUTORIZABG
£ trabajo o parte de la obra, calificado como defactuoso o no sutorizado debera
ser rernovide por el contratista, sin remuneracion adicional alguna por parte de la
municlpalidad, no serd pagado el trabajo callficado como defectuoso © ne

autarizado.

e CUIDADO, MANTENIMIENTO Y CONSERVACION
Serz por cuenta del Contratista todo la relacionado con la ejecucion de i3 obra
incluyendo el culdado, mantenlmlento y consarvacidn del inmueble hasta que se
haya efectuads la recepeion definitiva de la obra.

15 BAﬁRICADAS, AVISOS DE PRECAUCION Y DESVIOS

E| Contratista debera proporcionar y mantener por su cuenta las barricadas, sefiales de
precaucién y direeclon, banderas de sefial de peligro, luces de prevencidn, que a juiclo del
Superviser sean nacesarios para la proteccidn del trabajo, seguridad y conveniencia del
piblico, debiendo estar de acuerdo can el reglamento de sefales vigente,

16 REGISTROS

E| contratista se obliga a mantener en el lugar de la obraa disposicion dei Contratante y del
Supervisor, los slgulentes documentos, libretas de esquemas, registros de avance de I3 obra,
biticoras y todos Jos que de acuerdo con el tipoy magnitud de la obra que sean pertinentes
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y orros que sean requeridos por el Supervisar.

Los documentos y registros serdn protegidos por el Contratistas contra extravid, daffo v
extraccion de folios a! terminare la obra, estos serdn entregados al supervisor para su
aretivo, Todos los archivos electrénicos serdn tamblén parte de esta documentacion de
registros.

17 PLANOS DE OBRA CONSTRUIDA

Luego de la conclusidn de todos los trabajos de construcelén establecidos en el contrata, el
Contratista entregara 3 la Municlpalidad un Juego de planos finales de obra construlda
impresos, firmados, timbrados y sellados y en formar digital que muestren la-obra tal y como
se construyd; en las planos deberd leerse claramente la fecha, detalle de las modificaciones
suscitadas, sin que #llo constituya como costo adicional alguno para la munlcipalidad, este
juego de planos finales de obra construida serd un requisito previo a solicitar la liquidacion
respectiva,

18 PLANOS, ERRORES, DISCREPANCIAS U OMISIONES

£] objeto de los plenos y especificaclones es regiv la ejecucion de la obra gue el Contratista se a
compromete a reallzar, de acuerdo cen los documentos contractuales, El Contratista recibird
unJuego de planos y una copia de los documentos contractuales.
Tados los planos y especificaciones técnicas del contrato sen propledad de la municipzlidad
y, no podrin ser usados para otros flnes que los estipulados en los docume
contractuales. h~
La correccidn de cualquler error u omisién y la interpretacion de cualquier discrepangia
hecha por el superviser serdn aceptadas como final, slempre y cuando exista una orden |
firmada por este, con el visto bueno del Diractor Municipal de Planificacion o la autoridad
que sé designe.
sihublera errores, discrepancias u omisienes en fos planos o especificaciones, identificados
por el Contratista, deberd notificarios por escrito al supervisar antes de iniclsr el rabajo
carrespondiente, en caso contrario #f Contratista serd responsable de los resultados de
cualquler error U omision y de los costos para su rectificacion,
En caso de que existieren discrepancias entre los planos generales y los planos a detalle o
entre planos y las especificaciones, se aplicaran las siguientes reglas:

s Los dibujos a tamafio natural reglrdn sobre los dibujos 3 escala

e Losdibujosa escala mayor regirén sobre os de escala menor

s  Lasdimensiones Indicadas regiran sobre las medidas a escala

s Las Especificaciones Técnicas regiran sabre los planos

s Lasdisposiciones especiales regirdn sobre las Especificaciones Téenicas.
£l contratista es el Gnito responsable del trabajo y no dejara de serlo porgue el supervisor
verifique o no algunas etapas del trabajo.

19 TRAZD Y REPLANTEOD

El contratista serd responsable del cotrecto replanteoy ubicacién de la obra en relacidn a las
coordenadas del poligons, bancos de datos (Bench Mark] y atros elementos que sirvan de
referencia, indicados por el supervisor o leglblemente en los enuncizdos en los planos. El
mantenimiento de estos elementos de referencia fisica, estars bajo la responsabilidad del
Contratista durante el tiempo que dure 1a obra; en caso que por alguna razon se afecten las
marcas de referencia topografica, se deberdn restahlecer con | precision requerida por el
Plano de Topografia. El supervisor aprobara en farma escrita Juego de comprobar 2
catisfaceion la restauracién de fos bancos de marca. La verificacion o revision del supervisor o
cualquier representante de fa municipatidad, no exonerara al contratista de responsabllidad
respecto a |a precisién y exactitud de estos elementos de referencia.

20 EGUIPO Y MATERIALES

El contratista deberd disponer en todo momento de equlpo y maguinaria, herramientas,
materiales, mano de obra y personal técnico adecuado y en cantidad suficiente, con &t fin de
cumplir con lo planificado, y aungque no estén previstos en las especificaciones y sean
necesarios, podran ser requeridos por ¢l supervisor, pare segurldad y practicas adecuadas de
trabajo.

ral MANTENIMIENTO DEL EQUIPD Y MAQUINARIA

El Contratista durante la ejecucién de |a obra deberd mantener su equipa ¥ maquinars en
buenas condicianes. El supervisor podra solicitar la sustitucidn de este cuando no se
encuentre en condiclones aceptables y cuyo empleo pueda preduclr trabajo defectuoso o
llegue a constitulr riesgo para trabajadores, empleados o blenes muebles e inmuebles,

22 MATERIALES

L] ENSAYOS DE MATERIALES
Todos los ensayos y pruebas que se indiguen o sean ordenados por el supervisor,
s lievaran a taho a costa del contratista, el cual recomienda en ptimera instancia
realizarlos en el centro de Investigaciones de Ingenierfa de 2 Universidad de San |
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Carlos de Guatemala.

£l contratista pada utilizar |aberatorios distintos, de reconocldo prestigio, siempre
y cuando estos sean previamente aprobados por el SUpervisor.

s REQUISITOS DE CALIDAD DE MATERIALES
Todos los materiales que suministre el contratista deberan ser de primera calldad
y llenar los requisitos, condiciones y normas regulatorias que seffalan las
Especificaciones Generales, Especiales y Técnicas. Las aprobaciones del supervisor
ro relevan 3! contratista de su responsabilidad por los materiales y equipo que
suministre.

Las fuentes de abastecimiento de los materiales deberdn ser probados por el {5
supervisor antes de Iniclar las entregas; previa presentacion de la muestra 3
representative del tipo y calidad de los materiales requeridos, para su debidag
{nspeccion y analisis. &

E

El supervisor requerlrd al contratista, un certificado de fabricante del materlal,
pudienda ser aceptado en lugar de hacer las pruebas respectivas. El supervisor
podrd tomas sus proplas muestras en cualquier momento, para contralar la -
calidad del materlal, slendo responsabilidad del contratista el pago de los SIS,

+  CONTROL POR MEDIO DE MUESTRAS Y PRUEBAS ]
Las muestras, anélisis y métodos de laboratorio que se utificen estardn indicados
en las Especificaclones Técnicas; en caso contrario, toda prueba de materiaies
serd regida por las normas ASTM “American Society for Testing Materials”.

El Contratista deberd hacer sus pedides de materiales con suficlente anticipacion
a la fecha que sean Incorporados a la obra, 3 fin de disponer del suficiente tiempo
para muestreo y andlisis de los mismos, que deberd ser contermplado an el
programa de trabajo.

£l Contratista deberd praveer todo el equipo requerido para el control de
materiales gue e supervisor demande, asi mismo deberd presentar la
certificacion de preclsién y calibracidn de sus Instrumentas, afreclda por agencias
autorizadas por el Ministerio de Economlia o entidad competente registrada @
nivel nacional o Internacional,

s ALMACENAIE DE MATERIALES
Todos los materlales deberdn ser manipulados y almatenados de tal farma que se
garantice la preservacion de su calidad o idoneidad para la construccion de lz
obra y deberdn ser colocades de tal forma que puedan ser Inspeccionados
facilmente y en cualquier momento.

El supervisor podrd dar las instrucclones pertinentes para Iz manipuiacién y
almacenamiento de los materiales.

. MATERJALES DEFECTUCSDS
Tedos los materisles que no llenen los requisites y normas establecidas en las
Especificaciones Generales, Especiales y Técnicas de las bases de |3 licitacion, por

tener dafios, alteraciones o e encuentren contaminados con material noclvo, iy
serén considerados defectuosos. y
Los materiales defectuasos serdn ubicados en un lugar especifico e identificados

tomo tal, el supervisor grdenara el retlro inmecdiato de 15 abra de este material.

° INSTRUCCINES DE LOS FABRICANTES
Todos los articulos manufacturados, materizles y equipes que debe ser
incarporados @ la obra, serén almacenados, manejados, instalados, erguidos,
empleados y zcondicionados, de conformidad can las instrucclones que indiquen
los fabricantes. El contratista remitird al supervisor, copia de todas las
instrucclones, manuales e Iinformacién téenlca que reclba por parte de los
fabricantes. E

z ORDEN DE CAMBIO, ORDEN DE TRABAJO SUPLEMENTARIO Y ACUERDO DE TRABAIOS
ESTRAS

Para este numeral deber observarse lo regulado en el articulo 28 del Reglamento de fa Ley
de Contrataciones del Estado y procedimiento administrativo interno establecide por la
Municlpalidad,
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SANTIAGO,
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24 SUPENSION TEMPORAL DE TRABAJO

Lz municipalided, podrd en guasiquier momento y por convenir a los Intereses de la
Institucitn, salicitar por escrito al Contratista (orden de suspension de trabajo) que suspenda
{a totalidad o parte del trabafo, por un plazo de hasta sesenta (60) dias a partir de fa fecha en
que se notifique |3 declsién tomads, pudiendo prosrogarse si las circunstancias lo ameritan.
§i como consecuencia de la suspension surgieran gastos por la movilizacién de materlal y
equipe, serd por cuenta del contratista quien deberd vefar porgue sean minimos; en lo
referente a cantidades o procedimientos se resolvera de comun acuerdo entre las partes.
Para documentar 1a suspension de los trabajos por causas no Imputables al contratista se
suseriblrén actas de Iniclo y final de dicha suspension; en el acta que se haga constar l2
suspension de los trabajos, se consignara fa prérroga al plazo contractual,

Si se cancela la orden de suspensién del tabajo o caduca, el contratista reznudara
Inmediatamente los trabajos.

Los gastos de guardiania, por la suspension de la obra solicitada por Iz municipzlidad sardn
por cuenta dsl contratista. 3

25 PRORROGAS

No se concederan prorrogas con fundamento en suspensiones de trabajo, si las causas de
dichas demoras sean culpa o negligencia del contratista. La profroga podra ser atorgada por
ia Municipalidad, previa recomendacion del supervisor y por aumentas en las cantidades de
trabajo o por suspensiones ordenadas por el supervisor debido a causa de fuerza maypr. 'C:
S| el contratista necesita prorroga, presentara unza solicitud por escrito al supervisar\gor 10

menvs quince (15) dias de ocurrido el wecho segin el articulo 27 de [a Ley de Contratacic
del Estado,

26 LIMPIEZA FINAL

Al finalizar los trabajos, antes de Iniclar Ja inspeccion y recepclon definitiva de la obra, el
Contraticta debera limplar y remover de los alrededores, asl como de las dreas adyacentes,
tado el equips, materiales sobrantes, desechos y estructuras provislonales, restaurande las
propiedades tanto plblicas como privadas que hayan sido alteradas durante la ejecucion de
los trabajos. La disposicion de estos trabajos en las propiedades colindantes, con o sin el
consentimiento escrita del propletario, no constituirdn cumplimiento satisfactorlo de la
it Ao |, abligacién de eliminacidn de materiales.y.equipos del sitio de la cbra. J
UARTA: VALOR DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: En virtud de lo expuesto en la clausula

i A

segunda, “LA MUNICIPALIDAD" de Santiago Sacatepéquez, del departamento de Sacatepéquez
pagard a “EL CONTRATISTA” la cantidad OCHOCIENTOS OCHENTA MIL QUETZALES (Q. 880,000.00);
monto que incluye el impuesto al valor agregado -IVA- del doce por ciento, el pago se hard con
cargo a la partida presupuestaria veintiuno guitn cero uno Cero uno guion cero cero cero uno (21~
0101-0001 Ingresos Tributarios VA-PAZ Inversién). La forma de los pages se hara de la siguiente
manera; a) Un anticipo del veinte por ciento (20%). De acuerdo a la gjecucién total determinada
para el ejercicio fiscal dos mil veintidds. Los porcentajes se calcularan sobre el valor original
ajustado del contrato conforme lo establece el Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.
Si "EL CONTRATISTA” no inicia la obra e invierte el anticipo recibido, dentro de los términos
contractuales pagaré el interés legal (tasa activa) sobre el anticipo recibido a favor del Estado o
reintegrara el anticipo b) fa solicitud de pagos parciales de desembolso o de avance fisico se hard a

través de tramite de chegue dentro del plazo de treinta dias habiles, previa disponibilidad financiera
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de Iz institucién. La forma de pago del proyecto se realizara a través de estimaciones avaladas por
el Supervisor de dicho proyecto el cual sers designado par la “LA MUNICIPALIDAD”. Los pagos
parciales seran realizados contra estimaciones periddicas al trabajo efectuado y aceptado, previa

Supervisién por parte de “LA MUNICIPALIDAD” ¢) los pagos se haran en forma parcial contra

d) las facturas deberdn acompafiarse de la estimacién tanto de “EL CONTRATISTA" como de I3 . ";313 M\«‘?
oN

estimacién aprobada por el supervisor del Proyecto designado por fa “LA MUNICIPALIDAD e) los,

pagos se realizardn con el procedimiento establecido por la Direccién Financiera Integ
Municipal -DAFIM- adjuntando los documentos requeridos f) Previo a otorgar el primer desembolso
de avance fisico debe estar colocado por parte de la empresa ejecutara el rétulo de identificacién
del proyecto. QUINTA. PLAZOS: £l CONTRATISTA” se obliga a iniciar esta obra al momento de
<uscribir el acta de inicio de los trabajos la cual serd redactada en el libro de bitécora autorizado por
la contraloria general de cuentas para el proyecto en especifico, y a retirar a sus trabajadores al
estar terminado satisfactoriamente el Proyecto dentro del plazo de 84 dias calendario. SEXTA:
INFORMES “EL CONTRATISTA” queda obligado a presentar para su aprobacién, el programa de

trabajo y las estimaciones para pago e informe final y demés informes que solicite “LA

MUNICIPALIDAD?, cuando esta lo considere necesario, en tanto dure la vigencia del contrato, bajo 1a

£
Lol

B\

la responsabilidad del supervisor del proyecto. SEPTIMA: | OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA Y @
SANCIONES. “EL CONTRATISTA” se compromete a la ejecucién total de los trabajos con entera

sujecién al programa de trabajo, de especificaciones adscritas, renglones de trabajo, a inscribirse

como patrono en el régimen del Instituto Guatemalteco ce Seguridad Social, v a cubrir las
respectivas cuotas patronales y laborales y a pagar toda clase de prestaciones de indole laboral,
eximiendo de esta obligacién a “LA MUNICIPALIDAD”. Si “EL CONTRATISTA” no cumple con I3
entrega de los trabajos en &l tiempo contractual de este contrato “LA MUNICIPALIDAD” impondra

uha multa equivalente al cero punto ¢inco por cientos por millar (0.5%/1000) sobre ¢l valor total del
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contrato por cada dfa de atraso en que incurriere por causas imputables especificamente a “EL
CONTRATISTA”, salvo que se tratare de trabajos suplementarios y/c extras ordenados y aprobados
expresamente por “LA MUNICIPALIDAD”. OCTAVA: GARANTIAS: “EL CONTRATISTA”, se obliga a
presentar a favor de esta Municipalidad las siguientes fianzas: 1) FIANZA DE SOSTENIMIENTO BE

OFERTA: La firmeza de la oferta se caucionara con deposito en efectivo 0 mediante fianza por un

; 5 - y . .g‘?}'ﬁ\)&z 's'v
porcentaje del uno por ciento, del valor del contrato. Cubrira el perfodo comprendido de lag & 3 %
z W z

recepcién y apertura de plicas, hasta la aprobacién de la adjudicacion y en todo caso tendran un%é
d‘!b ;
vigencia de ciento veinte dfas, sin embarge, con el adjudicatario puede convenirse su prérroga. Il) )bo;;g“ 5Ng¢
EIANZA DE ANTICIPO: que cubra el cien por ciento (100%) de su valor; previo |a aprobacién de este
contrato y para asegurar el cumplimiento de todas las obligaciones de este contrato. i) FIA
CUMPLIMIENTO: Para garantizar el cumplimiento de todas las obligaciones estipuladas en este
instrumento el contratista deberd presentar fianza, depdsito en efectivo o constituir hipoteca en los
porcentajes y condiciones gue sefiala el reglamento. Para el caso de obras, ésta garantia cubrird las
fallas o desperfectos que aparecieren durante la ejecucion de la obra antes de que se constituya la
garantia de conservacion. Y serd por un valor del 10% del monto total del contrato, y en caso fuera
necesario hacerla efectiva, su aplicacién se hard en la forma establecida en el articulo sesenta y

cinco (65) de la Ley de Contrataciones del Estado y en articulo cincuenta y cinco (55) del

AL !

Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado. IV) FIANZA DE CONSERVACION DE OBRA O DE

Bl

CALIDAD DE FUNCIONAMIENTO: por medio de la cual “EL CONTRATISTA”, deberd responder por la
conservacion de la obra a “LA MUNICIPALIDAD” equivalente al quince por ciento {15%) del valor

original del contrato y sus ampliaciones, para cubrir el valor de reparaciones o fallas que le sean

imputadas y que aparecieren durante el tiempo de responsabilidad previsto por la ley de
DIECIOCHO MESES (18) contados a partir de la fecha de recepcién final de la obra. V) FIANZA DE
SALDOS DEUDORES: “EL CONTRATISTA”, caucionara esta fianza para garantizar el pago de Saldos
Deudores que pudiera resultar & favor de “ A MUNICIPALIDAD” en la liquidacion el contratista

deberd presentar fianza, depdsite en efectivo, constituir hipoteca o prenda, a su eleccién por el
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SANTIAGEO”
cinco por clento (5%) del valor original del contrato y sus ampliaciones, Esta garantfa deberd

otorgarse simultdneamente con la de conservacién de obra como requisito previe para la recepcion
de la obra. Todas las garantias antes mencionadas deberan ser presentadas sin tachones,
enmiendas, perforaciones o cualquier otro tipo de alteracién por lo que si el oferente no presenta
las garantfas como se indica anteriormente las mismas no tendrén validez. NOVENA: SUPERVISION

N
DE LA EJECUCION DEL PROYECTO, RECEPCION, LIQUIDACION DEL CONTRATO Y FINIQUITO: a§:~° QRQUEZ
A

& "
S =
SUPERVISION: las actividades a realizarse serdn supervisadas y evaluadas por el supervisor municipg < SH o g
- O Rl T

8 G AR

municipal contratado por “LA MUNICIPALIDAD. Este supervisor tendréd caracter de autoridad anteokb”% P(,C’

sanp
“EL CONTRATISTA?, para el efecto “EL CONTRATISTA?, permitiré la realizacion de inspecg A

—T

técnicas en cualguier momento gue se le requiera, atendiendo a cualquier reguerimient
instruccién de campo que la supervision designada por “LA MUNICIPALIDAD” solicite en su
oportunidad. b) RECEPCION: cuando la obra esté terminada, “EL CONTRATISTA” deberd presentar fa
garantia de Conservacion de Obra y de Saldos Deudores y debera dar aviso por escrito al supervisor,
de la conclusién de los trabajos y con esta diligencia se interrumpira el plazo de gjecucion, el
supervisor hara la inspeccién final dentro de los quince dias habiles siguientes, plazo dentro del
cual, si la obra no estd conforme a planos y especificaciones técnicas y presupuesto, manifestard
por escrito sus observaciones a “E CONTRATISTA?, para que éste proceda a corregir las deficiencias
de acuerdo a las instrucciones que se la hayan notificado v si los trabajos estuvieran correctamente
concluidos, “EL CONTRATISTA” deberéd presentar informe pormenorizado al supervisor designado
por “LA MUNICIPALIDAD”, en donde se establezca la total ejecucion del proyecto y las correccionas
correspondientes dentro de los cinco dias siguientes a la recepcién del informe de correccién de

obra por “EL CONTRATISTA", donde se haga constar la total ejecucion del proyectoy conforme a lo

establecida en el presente contrato, el supervisor presentara al Concejo Municipal, el informe final
de supervision de la obra procediendo el Concejo Municipal, dentro de los cinco dias habiles
siguientes de la recepcién de dicho informe a solicitar a la junta de Recepcidn y Liquidacién de

Obras efectuar la recepcién de |z obra. Dicha junta procederd dentro de un plazo de treinta y cinco
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dfas siguientes a la notificacién del Concejo Municipal, a efectuar la recepcién de la obra. Si la

comisién receptora comprueba que los trabajos de la obra estdn ejecutados satisfactoriamente
suscribird el acta de recepcién final de la misma, y en caso contrario, hard constar en dicha acta: a)
las correcciones a trabajos que deberd efectuar “EL CONTRATISTA®, por no zjustarse a lo
establecido en el presente contrato; b) el tiempo a emplearse; ¢) si el tiempo necesario para

gjecutarse satisfactoriamente los requerimientos indicados en la litera “a” que anteceden, forma

definitiva sera la del cierre de la Gltima acta. No se tomard en cuenta para el computo del plazo de
terminacién de la obra, el o los periodos correspondientes entre la fecha de recepcion del aviso por
sscrito de “EL CONTRATISTA”, de que la obra esté terminada y la fecha en que éste titimo reciba el
pliego de indicaciones por escrite o la certificacion del acta de las correcciones que debe efectuar ¢}
LIQUIDACION DEL CONTRATO: concluidas las actividades v suscripcién del acta de recepcién final de
la obra, la comisién nombrada para el efecto practicard la liquidacion dentro de noventa difas
siguientes a la fecha del acta de recepcidn definitiva, elaborando el acta respectiva de su actuacion,
la que seré aprobada mediante resolucion o acta del Concejo Municipal, en la que se ordenara el
otorgamiento del finiquito respectivo d) FINIQUITO: el finiquito que se otorgue debera ser reciproco
reciproco entre las partes DECIMA: CASOS FORTUITOS O DE FUERZA MAYOR: Los casos que ogcurran
considerados como fortuitos o de fuerza mayor que impidan el cumplimiento del contrato relevan a
las partes de responsabilidades, debiendo producirse la comunicacién escrita en las partes que se

pruebe plenamente el hecho ocurrido. “LA MUNICIPALIDAD” y “EL CONTRATISTA”, no cubrira

indemnizacién por casos fortuitos o de fuerza mayor, DECIMA PRIMERA: RESPONSABILIDADES DEL

CONTRATISTA: a) Serd responsabilidad del contratista, pagar los sueldos y salarios de sus

trabajadores conforme lo establece la ley, asimismo las prestaciones laborales y los impuestos gue
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la ley determina. b) Terminar el proyecto dentro del plazo indicado en este contrato. ¢) Apegarse a
las especificaciones técnicas, y demds documentos elaborados para el efecte. d) El contratista
deberd aportar todo el tiempo y lo demds indispensable para la presente. DECIMA SEGUNDA:
OBLIGACIONES Y PROHIBICIONES DEL CONTRATISTA: “EL CONTRATISTA”, estd obligado a pagar todos
todos los impuestos que se deriven del presente contrato y le queda PROHIBIDO expresamente,
ceder, transferir, y enajenar los derechos y obligaciones provenientes del presente contrato, ast v Z3p

(<}
g?qﬁqusz . ~>>°,
como subcontratar entidad alguna para el cumplimiento de su obligacién. El incumplimiento & &y, ;
2
o

S
L
transgresién de las prohibiciones establecidas en el presente contrato dard lugar a que “L%“‘é ¥ &
b Yd3q g
o, 730 \a
MUNICIPALIDAD”, sin responsabilidad de su parte, niegue la participacion de “EL CONTRATISTA” en % sm"‘

futuros eventos de Cotizacién y/o Licitacidn, asi como la ejecucion inmediata de las flanzas @ f;

VQR%Q:

REDUCCION DE DESASTRES, basados en el punto Resolutivo nimero 04-2016 del Consejo de

de “LA MUNICIPALIDAD”. DECIMA TERCERA: APLICACION DE MEDIDAS DE MITIGACION O REDUCE

Desarrollo Urbano y Rural —=CONADUR- articulo 3, “EL CONTRATISTA", estd obligado a efectuar e
incluir las medidas de mitigacion o reduccién de riesgo resultado de la aplicacion del “Andlisis de

Gestién de Riesgo para proyecto de Inversién Publica —AGRIP-" DECIMA CUARTA: DECLARACION

JURADA: El contratista declara bajo juramento que no se encuentra comprendido dentro de las
prohibiciones establecidas por la ley. En el sentido que no es deudor moroso del Estado ni de las

entidades a la que se refiere el Articulo uno (1) de la Ley de Contrataciones del Estado, y que, de

igual manera, tampoco se encuentra comprendido en ninguno de los casos sefialados por el

CILMES

Articulo ochenta (80) de la misma Ley, DECIMA QUINTA: TERMINACION ANTICIPADA DEL

muabAKL Syt FRUC

CONTRATO: El presente contrato se dard por terminado cuando ocurra cualquiera de las
circunstancias siguientes: a) Por vencimiento del plazo, siempre que no se haya acordado alguna
prorroga. b) Decision acordada por mutuo acuerdo. c) Por casos fortuitos o de fuerza mayor en que

se incurran que hagan necesario que el contrato afecte su cumplimiento. DECIMA SEXTA: CLAUSULA

CLAUSULA RELATIVA AL COHECHO: Yo el contratista, manifiesto que conozce las penas relativas al

delito de cohecha, asi como las disposiciones contenidas en el Capitulo [l del Titulo XIl def Decreto
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17-73 del Congreso de la Republica de Guatemala, Codigo Penal. Adicionalmente, conozco las

normas juridicas que facultan a la Autoridad Superior de la entidad afectada para aplicar las
sanciones administrativas que pudieren corresponderme, incluyendo la inhabilitacién en el Sistema

Guatecompras, DECIMA SEPTIMA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS: Los otorgantes convenimos

expresamente que cualquier diferencia, reclamacion o controversias gue s dieran entre las partes
derivadas del presente contrato deberdn ser resueltas directamente con carécter conciliatorio, pero
si no fuere posible llegar a un acuerdo, las cuestiones tendran gue dilucidarse ante el tribunal de lo

contencioso-administrativo. DECIMA OCTAVA: APROBACION: Para que el presente contrato surta

sus efectos legales y obligue a las partes a su cumplimiento, es indispensable que sea aprobado de

conformidad con la ley. DECIMO NOVENA: ACEPTACION: Los otorgantes aceptamos el presente

contrato el que es leido integramente Y enterados de su contenido, valides y efectos legales, lo

aceptamos, ratificamas y firmamos para constancia, en el mismo lugar vy fecha indicados al

principio.

RimAH) Ly TRUCTUM

AUTENTICA: EN EL MUNICIPIG DE SANTIAGO SACATEPEQUEZ, DEL DEPARTAMENTO DE SACATEPEQUEZ, EL OCHO DE
MAYO DE DOS MIL VEINTITRES, COMO NOTARIO DOY FE QUE LAS FIRMAS QUE ANTECEDEN SON AUTENTICAS, POR
HABER SIDO PUESTAS EN M! PRESENCIA EL DiA DE HOY POR LOS SENORES: SALOMON [TZOL PEC, ALCALDE DEL
MUNICIPIO DE SANTIAGO SACATEPEQUEZ, DEL DEPARTAMENTO DE SACATEPEQUEZ; “LA MUNICIPALIDAD” Y HAROLDO
ANDRES BARILLAS REYES “EL CONTRATISTA”; QUIENES SE IDENTIFICAN POR MEDIO BE DOCUMENTO PERSONAL DE
INDENTIEICACION -DPI- CON CODIGO UNICO DE \DENTIFICACION ~CUl- NGMERO MIL OCHOCIENTOS TREINTA ¥ OCHD
VEINTIDOS MIL DOSCIENTOS VEINTISEIS CERO TRESCIENTOS SEIS (1838 22226 0306) EXTENDIDOD POR EL REGISTRO
NACIONAL DE LAS PERSONAS DE LA REPUBLICA DE GUATEMALA; Y -CUI- NUMERO MIL NOVECIENTOS OCHENTA Y UNO
VEINTISEIS MIL DOSCIENTOS SETENTA Y UNO MIL CIENTO UNO (1981 26271 1101) EXTENDIDO POR EL REGISTRO
NACIONAL DE LAS PERSONAS —RENAP- RESPECTIVAMENTE, QUIENES FIRMAN NUEVAMENTE CONMIGG LA PRESENTE
ACTA DE LEGALIZACION./ - = -

949105
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ASEGURADORA RURAL, S.A.

Autorizada para operar Seguros en la Repiblica de Guatemala, conforme Acuerde Gubernativo No.700-99, emitido a
través del Ministerio de Economiia el dia 10 de septiembre de 1999.

Por Q.176,000.00

e i - . DATOS DELFIADO
Nombre: HAROLDO ANDRES BARILLAS REYES
PROPIETARIO DE RIBARI CONSTRUCCIONES

Direccién:  4A CALLE BARRIO JARDINCITO ZONA 1, SAN FELIPE RETALHULEU

CLASE C5 SEGURO DE CAUCION DE ANTICIPO
Ne. 10-910-2647

ASEGURADORA RURAL, S.A. en uso de la autorizacién que le fue otorgada por EL MINISTERIO DE ECONOMIA, se
constituye fiadora solidaria hasta por la suma de CIENTD SETENTA Y SEIS MIL QUETZALES EXACTOS (Q.176,000.00).

ANTE: MUNICIPALIDAD DE SANTIAGO SACATEPEQUEZ, DEPARTAMENTO DE SACATEPEQUEZ

Para Garantizar: A nombre de HAROLDO ANDRES BARILLAS REVES PROPIETARIO DE RIBAR! CONSTRUCCIONES la
correcta inversién hasta la total amortizacion del cien por ciento (100%) del anticipo que reciba provenlente del
CONTRATO DE OBRA No. 06-2023 celebrado en EL MUNICIPIO DE SANTIAGO SACATEPEQUEZ, DEL DEPARTAMENTO DE
SACATEPEQUEZ, el dia 08 de Mayo del 2023, por medio del cual se compromete a "MEJORAMIENTO CAMINO RURAL
SECTOR CHACAYA SANTIAGO SACATEPEQUEZ, SACATEPEQUEZ" de conformidad con todas y cada una de las
especificaciones contenlidas en el referido instrumento legal. El valor total del citado CONTRATO DE OBRA asciende a la
suma de OCHOCIENTOS OCHENTA MIL QUETZALES EXACTOS {©.880,000.00} este seguro de caucion se otorga por &l
equivalente al veinte por clento (20%) de su valor total, o sea hasta por la suma de CIENTO SETENTA Y SEIS MIL
QUETZALES EXACTOS {Q.176,000.00), estara vigente por el pericdo comprendido del 08 de Mayo de! 2023 hasta la total
arnortizacion del anticipo proporcionado o hasta el 07 de Agosto del 2023, lo que ccurra primero. Aseguradora Rural,
S.A. no pagara el incumplimiento de la obligacién garantizada por medio de este seguro de caucién, cuando el mismo
se deba a2 consecuencia de caso fortuito y fuerza mayor entendiéndose estos términos como todo acontecimiento o
suceso que no se puede prever o que previsto no se puede resistir.

La presente péliza se expide con sujecién a las condiciones que se expresan en las Condiciones Generales adheridas a
esta poliza.

ASEGURADORA RURAL, 5. A., conforme al articulo 1027 del Codigo de Comercio de Guatemala, no gozaré del beneficio
de excusion a que se refiere el Cédigo Civil de la Republica de Guatemala, y para la interpretacién y cumplimiento de la
garantia que esta poliza representa, se somete expresamente a la jurisdicci6n de los Tribuneles de Guatemala.

ESTE CONTRATO INCLUYE UN ACUERDO DE ARBITRAJE

En fe de lo cual, extiende, sellay firma la presente péliza en la Ciudad de Guatemala, a los 08 dias del mes de Mayo
de 2023
ASEGURADORA RURAL, S. A.

A A

Representante’Legal

COD. 716561 Este fexto es responsabilidad de la Aseguradora y fue registrado por la
Superintendencia de Bancos segun Resolucién No. 299-2011 del 02 de Junio de 2011,
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CERTIFICACION DE AUTENTICIDAD
No. CAUOF-1680-2023

Por este medio Aseguradora Rural, S.A. hace constar que la péliza de seguro de caucién No. 10-
910-2647 ha sido emitida en cumplimiento de la Ley que rige la emisién de fianzas (Seguros de
Caucidn) y que el firmante de la péliza posee las facultades y competencias respectivas, los datos
consignados en la péliza son los siguientes:

Nombre Fiado: HAROLDO ANDRES BARILLAS REYES PROPIETARIO DE
RIBAR! CONSTRUCCIONES

Beneficiario: MUNICIPALIDAD DE  SANTIAGO  SACATEPEQUEZ,
DEPARTAMENTO DE SACATEPEQUEZ

Monto asegurado: Q.176,000.00

Contrato nimero: 06-2023

Para los usos legales que al interesado convengan, se extiende la presente a [os 08 dias del mes
de Mayo de 2023.

Evelyn Murioz
Jefe Suscripcién y Emision
Seguros de Caucion
Aseguradora Rural, S.A.
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ASEGURADORA RURAL, S.A.

Autorizada para operar Seguros en la Republica de Guatemala, conforme Acuerdo Gubernativo No.700-99, emitido a
través del Ministerio de Economia el dia 10 de septiembre de 1999.

Por Q.88,000.00

Srs S . DATOSDELFIADO
Nombre:  HAROLDO ANDRES BARILLAS REYES
PROPIETARIO DE RIBARI CONSTRUCCIONES

Direccidn:  4A CALLE BARRIO JARDINCITO ZONA 1, SAN FELIPE RETALHULEU

CLASE C-2 SEGURO DE CAUCION DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO
No. 10-908-919472

ASEGURADORA RURAL, S.A. en uso de la autorizacién que le fue otorgada por EL MINISTERIO DE ECONOMIA, se
constituye fiadora solidaria hasta por fa suma de OCHENTA Y OCHO MIL QUETZALES EXACTOS (Q.88,000.00).

ANTE: MUNICIPALIDAD DE SANTIAGO SACATEPEQUEZ, DEPARTAMENTO DE SACATEPEQUEZ

Para Garantizar: A nombre de HAROLDO ANDRES BARILLAS REYES PROPIETARIO DE RIBARI CONSTRUCCIONES el
cumplimiento de las obligaciones que le impone CONTRATO DE OBRA No. 06-2023 celebrado en EL MUNICIPIO DE
SANTIAGO SACATEPEQUEZ, DEL DEPARTAMENTO DE SACATEPEQUEZ, el dia 08 de mayo del 2023, por medio del cual
se compromete a "MEJORAMIENTO CAMINO RURAL SECTOR CHACAYA SANTIAGO SACATEPEQUEZ, SACATEPEQUEZ"
en un plazo de 84 DIAS CALENDARIO de conformidad con todas y cada una de las especificaciones contenidas en el referido
instrumento legal. El valor total del citado CONTRATO DE OBRA es de OCHOCIENTOS OCHENTA MIL QUETZALES
EXACTOS (0.880,000.00) INCLUYE IMPUESTO AL VALOR AGREGADO IVA; este seguro de caucidn se otorga por el
equivalente al diez por ciento (10%) de su valor total, o sea hasta per la suma de OCHENTAY OCHO MIL QUETZALES
EXACTOS (Q.88,000.00) vy estard vigente por el periodo comprendido del 08 de Mayo del 2023 hasta que
MUNICIPALIDAD DE SANTIAGO SACATEPEQUEZ, DEPARTAMENTO DE SACATEPEQUEZ, extienda lz constancia de
recepcion o al 07 de Agosto del 2023, lo que ocurra primero. Aseguradora Rural, S.A. no pagard el incumplimiento dela
obligacién garantizada por medio de este seguro de caucién, cuando el mismo se deba a consecuencia de caso fortuito
y fuerza mayor entendiéndose estos términos como todo acontecimiento o suceso que no se puede prever o que
previsto no se puede resistir.

La presente pdliza se expide con sujecién a las condiciones que se expresan en las Condiciones Generales adheridas a
esta poliza.

ASEGURADORA RURAL, S. A., conforme al articulo 1027 del Codigo de Comercio de Guatemala, no gozara del beneficio
de excusién a que se refiere el Cédigo Civil de la Repliblica de Guatemala, y para la interpretacién y cumplimiento dela
garantia que esta poliza representa, se somete expresamente a la jurisdiccién de los Tribunales de Guatemala,

ESTE CONTRATO INCLUYE UN ACUERDO DE ARBITRAIE

En fe de lo cual, extiende, sella y firma la presente pdliza en la Ciudad de Guatemala, a fos 08 dias del mes de Mayo
de 2023

ASEGURADORA RURAL, S. A.
e
SoRA & >
o 2)
(3 i §
B RURAL &
Representante Legal & :

COD. 716557 Este texfo es responsabilidad de la Aseguradora y fue registrado por la
Superintendencia de Bancos segiin Resolucién No. 295-2011 del 02 de junio de 2011.
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CERTIFICACION DE AUTENTICIDAD
No. CAUOF-1676-2023

Por este medio Aseguradora Rural, 5.A. hace constar que la pdliza de seguro de caucién No. 10-
908-919472 ha sido emitida en cumplimiento de la Ley que rige la emisién de fianzas (Seguros de
Caucidn) y que el firmante de la péliza posee las facultades y competencias respectivas, los datos
consignados en la pdliza son los siguientes:

Nombre Fiado: HAROLDO ANDRES BARILLAS REYES PROPIETARIO DE
RIBARI CONSTRUCC/ONES

Beneficiario: MUNICIPALIDAD DE SANTIAGO SACATEPEQUEZ,
DEPARTAMENTO DE SACATEPEQUEZ

Monto asegurado: Q.88,000.00

Contrato nimero: 06-2023

Para los usos legales que al interesado convengan, se extiende la presente a los 08 dias del mes de
Mayo de 2023,

Evelyn Mufioz
Jefe Suscripcion y Ernisién
Seguros de Caucion
Aseguradora Rural, 5.A.
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